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MUKPOTOITIOHUMUA
BEJIOPY CCKO-JINTOBCKO-ITIOJIBCKOI'O
ITPUT PAHNYbBA

Cmambsi  nocesawjeHa  ONUCAHUIO — CUCMEMDbI,
00PA308AHHBIX NOO GAUAHUEM JTUMOBCKUX U NOTbCKUX
A3bIKOB,  MUKPOMONOHUMO8  OepesHu  bobposnuxu
(benapyco, Ipoonencrkas obracms, Ocmposeyxuil
paiion) u ee oxpecmuocmel. B neil npedcmasieHvl
pe3VIbmamsl NOLEBbIX UCCAeO0BAHULL.

Ananuz mamepuana, cobpanHo2o HAMU 8 NOJLEGHIX
VCLOBUAX, CBUOEMENbCEY e 0 MOM, Ym0 CEMAHMUKA 00paA3YIOWUX OCHO8, KOMOpble
nocayxcunu 6azou 01 NOAGNEHUS HAUMEHOBAHUL MUKPOMONOHUMO8, OMIUYAEMC S
PA3HOo00pasuem 8 CUILY OnpedesieHHbIX npuduH. 24 % Haseanutl om 0ouye2o Konuiecmaa
€OUHUY COOPAHHO20 HAMU MAmepuala oopazo8aiuct noo GiusHUeM NOIbCKO20 U
JUMOBCKO20 A3bIK08. Taxkum 06pazom, ¢ YBEPeHHOCMbIO MONCHO U OdlbULe U3YUAND
muxpomononumuto Ocmpogeyxozo pailona, 8 wacmuocmu, oepesHu bobposnuxu
u ee okpecmnocmetl. Ha smoii meppumopuu pacnpocmpanervl Ha36aAHUs MEIKUX
2eozpapuyeckux 00beKmos, KOmopwvle NOSGUIUCL 6 OEeNOPYCCKUX 2080pax Noo
BIIUAHUEM A3bIKOG COCEOeIl.

KuaroueBble cjioBa: MUKPOTOITOHHMEI, JaepeBHs boOpoBHHKH, Oeropyccko—
JIUTOBCKO—TIOJICKOE IPUTPAHUYBE.

BALTKRIEVIJAS-LIETUVAS-POLIJAS PIEROBEZAS
MIKROTOPONIMIJA

Raksta ir raksturota Bobrovniku sadzas (Baltkrievija, Grodnas apgabals,
Ostroveckas rajons) un tas tuvakas apkaimes mikrotoponimu sistema, kas ir
veidojusies lietuviesu un polu valodu ietekme. Raksta ir izmantoti lauka pétijumu
rezultati.

Lauka pétijumu materialu analize liecina par to, ka mikrotoponimu semantika
un to izveidosandas nosacijumi ir visai atskirigi vairaku iemeslu dej. 24 % lauka
peétijumos savakto mikrotoponimu ir radusies polu un lietuviesu valodas ietekmé.
Tapéc drosi var apgalvot, ka mikrotoponimu izpéti var turpinat, skatot lietuviesu un
polu valodas ietekmi un lomu Bobrovniku sadzas un tas apkaimes areala, pieversot
uzmanibu nelielu geografisku objektu nosaukumu izcelsmei.

Atslégas vardi: mikrotoponimi, sadza Bobrovniki, Baltkrievijas—Lietuvas—
Polijas pierobeza.
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MICROTOPONYMY OF BELARUSIAN-LITHUANIAN-POLISH
BORDERLANDS

In the present report we will focus on the analysis of microtoponyms of Bobrovniki
(Babrowniki) village and its surroundings. The village is in Ostrovets (Astravets)
district (Republic of Belarus, Grodno (Hrodna) region), north-western part of which
borders on the Republic of Lithuania. This area is dominated by flat terrain, which,
of course, influenced the system of names of geographical objects.

Microtoponyms are divided into 2 groups:

1) names of onomastic origin, which amounted to 53 % of the total number of
microtoponymic units,

2) names of apellative origin, which amounted to 47 % of the total number of
microtoponymic units collected by us.

In the first group of names we have distinguished the units, formed from the
stems of official personal proper names, their spoken varieties and place names.
Microtoponyms motivated by personal names are especially well represented.

In the second group of names we have found the names, formed from common
nouns. The study of the structural organization of the names of small geographical
objects of the village Bobrovniki and its environment showed, that names simple in
their structure are more common than composite ones.

Origin of microtoponyms is characterized by heterogeneity. Of course, most of
the names come from the ancestral Belarusian stems and roots — lexemes used in
the Belarusian language from the times of Proto-Slavic, East Slavic period, id-est
Belarusian own words. But there are detected microtoponymic units, formed by
borrowed names as well. Among these microtoponyms the names of the Polish and
Lithuanian descent have been recorded.

Microtoponymic units in the structure of which the suffixes that are typical of the
Lithuanian language have been found:-uny- (-un-), rising to the Lithuanian -uinai, -
ishki- dating back to the Lithuanian -iski, -iské, -iskis, -iska,-oyti (from Lithuanian
-aiciai and -aitis).

In the study of this area there were also recorded microtoponymic units in the
structure of which an element of Lithuanian stems has been detected.

Our material collected 24 % of the total number of names of units, that were formed
under the influence of Polish and Lithuanian languages. Thus, it is safe to continue
to study MICROTOPONYMY of Ostrovets area, and in particular Bobrovniki village
and its surroundings. In this area, common names of small geographical objects that
appeared in the Belarusian dialects under the influence of neighbouring languages
are wide spread.

Keywords: microtoponyms, Bobrovniki village, Belarus—Lithuania—Poland
border area.
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Kak u3BecTHO, OONBIIIMHCTBO TeorpaduaecKux 0OBEKTOB (Jiec, Moje, peKa, JyT,
oBpar, 00JI0TO U ZIp.) UMEIOT CBOE COOCTBEHHOE Ha3BaHUE. To MM MHOE Ha3BaHUE
HeceT B ceOe CBeeHHs O MPOIIOM, O COOBITHSIX, KOTOPBIE CBS3aHBI C KOHKPETHOM
MECTHOCTbIO, HAPOIHBIMHU BEPOBAHUSAMH, 0COOCHHOCTSAMHU MaTepPHaIbHOMN KyIbTYpbI
Hapoja W T. A. HaumMeHOBaHHMS MeENKHX reorpapuuecKkux OObEKTOB HA3bIBAIOTCS
MUKPOTOIIOHMMaMHu. Vlcronb3oBaHue TOMOOHBIX EIWHHII TIO3BOJISIET YEJIOBEKY
OpPUEHTUPOBATHCA U OE30IIMO0YHO MONACTh B ONPEAEICHHOE MECTO, OHH I'OBOPST
0 3acelieHMHM TEPPUTOPUM PA3IMYHBIMU IUIEMEHaMH W Hapomamu. Hepeaxo
MHUKPOTOIIOHHM COJICPXKHT B CBOCH CTPYKType HH(POpMAIHI0O 00 OCOOCHHOCTSIX
KYJIBTYPbI OTIPENICIICHHOTO BPEMEHH U T. 1.

V3meHeHus, MPOUCXONSIINE CETOAHsS B OONIECTBEHHOM >KM3HM 4eJOBeKa,
MPUBOJAT K TOMY, UTO Psi. MUKPOTOTIOHMMOB HcUe3aeT U3 oouxona. JInkBumarmst
MEJKUX TOCEIIeHNH, O0benHEeHHuEe HEOONBIINX JepEeBeHb C OoJiee KPYHMHBIMHU
HACEJICHHbIMU IIYHKTaMH, M3MEHEHHS B COLMAJIbHOM CTPYKType HaCEeJICHHs
HaXOAAT OTPaXCHHWE B MHUKPOTONOHMMHUYECKOH cucteme. Ha3BaHMS KOHKPETHBIX
reorpauueckux 0ObEKTOB OCTAIOTCS, KaK MPABHJIIO, B TAMSTH CTAPLIETO TTOKOJICHHUS.

THoomomy 603HuUKaem HAcMOAMeNbHAs HE0OX00UMOCMb 8  urcayuu  u
0bpabomke MUKPOMONOHUMUYECKO20 Mamepuaid, 06e3 UcCied08anus KOmopoz2o
Heb3sl NPpedCcmasums Usyuenue HayuoHaiIbHO20 A3bIKA U UCTOPUU POOHO20 Kpasl
(byonoBiu, CimmniBens 2010: 177). Benp nmpoiayT NecsATKA JIET, U 3TH CJIOBa OymayT
OKOHYATEJIbHO 3a0BITHI, 8 00pa30BaHHBIC OT WX Ha3BaHUS OyAyT Ka3aTbCsl 4EM-TO
COBCEM HETIOHSITHBIM.

B mpemmaraemoil crarbe MBI OCTAaHOBHMCSI Ha aHAIM3€ MHUKPOTOIIOHHMOB
nepeBHH BoOpoBHUKHM M ee okpecTHOcTel. JlepeBHS HaxomuTcs B OCTpOBEIIKOM
paiione (Pecnybnmuka benmapych, IpomHeHckas o07acte), ceBepo-3amagHas
4acTb KOTOporo rpaHnyut ¢ JlurtoBckoit PecrmyOmmkoit. B maHHOW MecTHOCTH
npeoOyiaaeT paBHUHHBIN peibed, 4To, KOHEUHO, MOBIUIIO HA CUCTEMY Ha3BaHUH
reorpaduueckux o0bekToB. [1o mocieaHuM JaHHBIM, B iepeBHE KuBeT 80 UeoBeK,
13 KOTOPBIX TOJBKO TPHIITKOJIBHHKA.

AHann3 MaTtepuana, COOpaHHOTO HAMU B TIOJIEBBIX YCIOBHSX, CBHJIETEILCTBYET
0 TOM, YTO CEMaHTHKa OOpa3yIOLIMX OCHOB, KOTOpbIE IOCIYXWIM 0a30i s
MOSIBJICHUSI HAaMMEHOBAaHMHM MHKpPOTOIIOHMMOB, OTJIMYaeTcs paszHooOpasuem. B
CEMaHTHYECKOH CTPYKTYpe MHUKPOTOIIOHUMHUYECKUX CAMHUIL IepeBHU BoOpOBHUKH
U ee OKPECTHOCTEH OTpakaroTcs OCOOCHHOCTH penbeda, XapakTep NPUPOTHBIX
yCIIOBHUH (CBOMCTBA MOYBBI, BHJBI PACTHTEIHLHOTO M XHBOTHOTO MHpA), UCTOPHS
MECTa, a Yallle BCero — CBsI3b C IMEHEM, (paMMIIHeld HITH TPO3BHILEM BIIa/IeTIbIla TOTO
WA UHOTO OOBEKTA.

Cpenu MUKPOTOIIOHMMOB BBIZICIISIIOTCS IBE TPYIIIIBL:

1) Ha3BaHUS OT OHOMAcCTUYECKOTO MPOUCXOKICHHUS, KOTOpbIe cocTaBuiu 53 %
OT O0IIETO KOJIMYeCTBAa MUKPOTOTIOHUMUYECKHUX eANHUILL (Ponsauki xama ‘XyTop, re
xuna Peneuka’; Yacinwr Kycmor ‘KycThbl Bo3iie JoMa, e xkuBeT Yecs’; Tyminckaza
caodicanxka ‘Tpyn, KOTOPBIA MpHHAMISKAT TyMuHCKOMY ; Bonyans azapoo ‘oropon,
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KOTOPBIN IPHHAIISKHUT beHIento’);

2) Ha3BaHUS OT alEJUIITUBHOTO MPOHMCXOKICHHS, KOTOpble cocTaBmin 47 % OT
O0IIero KOJIMYeCTBa COOPaHHBIX HAMH MHUKPOTOIIOHMMHYECKUX enuHUI (3ausnka
‘nec’; Keaopam ‘nyr B ¢opMme KBajpara’).

B rpymnre oHOMacTHYECKMX Ha3BaHHWU BBIIEISIOTCS €MUHHIIBI, 00pPa30BaBIIUECS
OT OCHOB O(UIHAIBHBIX COOCTBEHHBIX JIMYHBIX HMEH U HX PA3TOBOPHBIX BAPHAHTOB
n TOnmoHUMOB. OCOOEHHO WIMPOKO IPEJCTaBIEHB MHKPOTOMOHUMEI, KOTOPBIE
MOTHBHPYIOTCS COOCTBEHHBHIMH HMMEHAMH 4YeJoBeKa. TaK MPOAYKTHBHOCTHIO
00pa30BaHUsl M CTEICHBIO PETYISIPHOTO YIMOTPEONCHHUS ONPENCISIOTCS SINHHIIBL,
00pa3oBaHHBIE OT O(UIMANBHBIX MMEH (KaTOJMYECKUX M TPABOCIABHBIX) U HX
Pa3roBOpHBIX BapHaHTOB (CoimoHasa nose ‘moie/ Ha3BaHUE BOCXOAUT K PAa3TOBOPHOMY
BapuanTy UMeHH Cbimon (0T opurmanbHoro Camer, KAHOHUYECKOE TIPaBOCIaBHOE
Cumeon’ (bippumal966: 149)); Isanuvikasa none ‘monie/ Ha3BaHWE BOCXOIUT K
pa3roBOpHOMY BapHaHTy WMeHH [lear (oT oduimanbHOTO [6aH, KaHOHUYECKOE
npaBocnaBHoe Hoann, karonnueckoe nojibekoe Jan’ (bippial 966: 83)), ot hamunuii
(Bywayckaea none ‘mone, KOTOpOE TMPUHAIIICKATIO TOCIOAMHY byiieBckomy’;
Biwmneyckae none ‘mone, koropoe npuHaaiexano Bummaesckomy’; Cadoyckaea none
‘rosie, KoTopoe npuHaIeKuT CanoBckomy ' ; 3apaykis nari ‘Tiojie, IpUHAIIeKAIICE
ceMbH 3apenKkux’), OT MPO3BHIL (Jlanewkina xymap ‘XyTop, T1e kuBeT Jlenemkun/
Ha3BaHWE MHKPOTOTIOHUMa MOTHBHUpYeTCs Tpo3BuieMm Jlenewkun’; ¥ Kpwviowca
‘oropoj; Bo3ie noma Kpbpka/ oOpasyrorield OCHOBOW JUIsi Ha3BaHUS TMOCITYKUIIO
MPO3BHUILE MYK4uHbl Kpoioe’; Jlanwwlxi aeapod ‘Oropojl KCHIUHBI, Y KOTOPOH
npo3Butie Jlanwa’; 3a Peioicati ‘yT, KOTOPBIA HAXOAUTCS 32 IOMOM JKEHIIMHBI C
po3BuIeM Poidicas’).

I'pynmy oOT  ameATUBHBIX  HAa3BaHWH  COCTABISIIOT ~ HAaUMEHOBAHWUS,
o0Opa3oBaBIIMeCs OT HAPUIATENBHBIX CYMIECTBUTENHHBIX. MUKPOTOIIOHUMEI,
o0pa3oBaBIIMeCs OT amleUIATHBOB, MOKHO Pa3ldelUTh HAa HECKOJBKO Ppa3psaoB:
Ha3BaHMA, 00O3HAYAIOIIUE KOJIMYECTBO; HAUMEHOBAaHUS, KOTOpbIE 00pa3oBaJIUCDH
OT Ha3BaHWM pacCTEHWUH ¥ O>KUBOTHBIX; OT HAa3BaHUU TMOCTPOEK (COTIIACHO
MECTOPACTIOJIIOKECHUIO OTHOCUTEIBHO HX); OT COOBITHH, KOTOPBIE TIPOUCXOIMIN Ha
9TOM MECTE; COTYIACHO MPUHAIIEKHOCTH KOMY-HHOY/Ib (4eMy-HUOYIb) U JIp.

WzydeHne CTPyKTypHOH OpraHu3alliid Ha3BaHUM MEIKHX TeorpadpuuecKkux
00BEKTOB JIepeBHU BOOPOBHUKM M €€ OKpECTHOCTEeH MOKa3ano, YTO MPOCTHIC MO
CTPYKTYpe HaWMEHOBAHHUSI BCTpPEUAIOTCA dYalle 4eM cocTaBHble (berae ‘nec, B
KOTOpOM TIpeoOnanatoT Oepesbl’; Bapona ‘03epo Boszje aepeBHu Bopona’; Becka
‘HeHTp B AepeBHe BoOpoBHMKHN’; [Ypbi ‘BomoeMsl Bosne jaepeBHH L'ypsr’; Enauxi
‘mosnie, MO0 00EMM CTOpPOHAM KOTOPOTO PACTyT eiu’; 3sieHde ‘03epo, B KOTOPOM
3eJIeHas Boaa’).

[IpoucxoxaeHne MHUKPOTONOHUMOB — XapaKTEPU3yeTCs HEOTHOPOIHOCTHIO.
BesycnoBHo, Gonblias yacTe Ha3BaHWU 00pa3oBajach OT UCKOHHBIX OEIOPYCCKUX
OCHOB U KopHei#i (31370115 ‘7ec, TIe MHOTO KYKYIeK ; Bapa6’i ‘03epo BO3Je IepeBHU
Bopoben’; hycrsnka ‘KycThl, TAE KUBYT auCTHI ; 36apbitbl jlec ‘Tiec, TIE BOTUTCS
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MHOTO XHBOTHBIX ; Bsapba ‘MecTo BO3Je Tpyaa, TAE pacTeT MHOTO BepOBI’).

Ho oOHapyXMBalOTCSI U MHMKPOTOINOHUMHYECKHE EAMHUIIBI, 0Opa30BaBILUECS
OT 3aMMCTBOBaHHBIX Ha3BaHWH. Cpeau TakMX MHUKPOTONOHUMOB 3a()MKCHPOBAHEI
Ha3BaHMS TTOJILCKOTO M JIUTOBCKOTO MPOHCXoxkaeHHsL. OObsCHSIETCS TaHHOE SIBIICHUE
TEM, 4TO JiepeBHS bOOPOBHUKM HAXOMUTCS PSIJIOM C JINTOBCKOHM I'PaHUIICH, 8 MHOTHE
KUTEJIN B TOW WJIN MHOH CTENICHHU BJIaJICIOT IMTOBCKUM SI3bIKOM. DTH 00CTOATEIILCTBA
HQJIOKHWIM CBOM OTIEYaTOK M HAa CHUCTEMY Ha3BaHUAH MaiblX reorpaduuecKux
00BEKTOB.

Cam xe Ipomnenckuit pernon rpanmuut u c [lonbmeil. I'eorpaduueckoe
MOJIOKEHHUE CIIOCOOCTBYET MPOHMKHOBEHHUIO JIEKCEM IOJIbCKOTO MPOUCXOKJICHUS B
Oenopycckue roBopsl (JIyosinicka ‘Tiojie ¢ CHHUM JIIOMMHOM ; Kamsanicka ‘miojie, Ha
KOTOPOM MHOTO KaMHeH ' ; Kaoicyxygywt ‘nec, Tine KOTmaa-To KUl TOCTIOANH, KOTOPBIT
nenan Tynynel’; Ilpvicmaykagwvl nazypax ‘BO3BBILICHHOCTb, TIE KW CTapblid
nenyuika [IpucraBka’).

Cnenyer OTMETUTh Ha3BaHHMA MHKpPOTONIOHMMOB, HMEIOIIUX B CBOEH
CTPYKTYpE XapaKTepHBIH Il JTUTOBCKOTO sI3bIKa QOpPMaHT -yHwi- (-yH-). OcHosoll
MONOHUMUYECKOU MOOeNU -YHbl- 0ECCNOpPHO AGNAEMCA JUMOBCKAA MOOeib
-iinai, KOmopas. noYmu PAGHOMEPHO peanusyemcsi no eceu 6ocmounou Jlumee
(bippu1al968: 59). Hanpumep, Banaiikynul ‘myr BO3Ne nepeBHH BamaiikyHbI;
Banaiikyncki nec ‘nec 3a nepeBHei BamaiikyHbl’; PuimO3rOHCKI jec ‘liec BO3IE
nepeBHH PeIMI3I0HBL).

3adukcupoBaHbl MUKPOTOTIOHHMHYECKHE CIUHMIBI, B CTPYKType Ha3BaHUI
KOTOPBIX HAXOIUM CYPDUKC -UKU-, BOCXOO0sumULl K IUMosckum -iski, -iské, -iskis,
-iskai (byonosiu, CimutiBens 2014: 122). HauMeHoBaHUS TaHHBIX TeoTrpadudecKux
00BEKTOB 00pa30BaINCh OT HAa3BaHUH Cell, KOTOpble HaxoAsATcs psgoM. Hanpumep,
3a Yspuiwkami ‘nec 3a nepeBHed YepHuiku’; [loniwki ‘nec BO3le IEpEBHU
Homumkn’; Pyosziwxi ‘nec Bosne nepesHu Pynsutuku’; [lpsicmaniwxi ‘nopora
B BuunbHioc uepe3 nepeBHio Jlunku’; Beweaniwki ‘monst B nepeBHe Mruaroso’;
Azspeiuxi ‘qactb qepeBHn Crodonka’.

Hamu Obuin 3a)uKCHpOBaHBI €AMHULBI, B CTPYKTYpe KOTOPBIX IPUCYTCTBYET
(bopMaHT -otimu, KOTOPHIi 00pa3zoBalics MyTeM aJalTallly JUTOBCKUX CY(P(HUKCOB
-aiciai W -aitis, KOTOpble Ha OEJIOPYCCKOW TEPPUTOPHH NPEBPATUIHNCH B -0OlMmb,
-aumo (bippu1al 968: 78). C TakuM GpopMaHTOM 3a(UKCUPOBAHO TOIBKO JIBA CIydasi:
Caxanotiyi ‘nec Bosne aepesuu Cokonoiitu’; baroma Macoiiys ‘60710TO B IepeBHE
KormoBka’.

IIpn wuccnenoBaHMM JAHHOM TEPPUTOPUM TAaKKe ObUIM  3a(UKCHPOBAHBI
MHUKPOTOIIOHUMUYECKHE CIUHMLBI, B CTPYKType KOTOPBIX BBISBIISCTCS 3JIEMEHT
JIUTOBCKUX OCHOB: [ epeayxas dapoea ‘nopora k nepesHe L epsarel (ut. Gervéciai)’;
fOpeensnka ‘nec FOprensuua B nepeBue Mruanoso’; Poticmsr ‘nec BO3je JISPEBHU
Kepusaer’; Poticma ‘6onoto B aepeBHe Kappenu® (Ha3BaHUS MPOUCXOIST OT JIUT.
raistsas ‘00NMOTUCTBIA JecoK’). Habmromatorcs OanTHiiCKHE CIeIbl W B Ha3BaHUU
Ayrkwmons (Ayxwmoni) ‘nec’ (Ha3BaHUE MPOUCXOAUT OT JIUT. aukStas ‘BHICOKHUI).
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C cobpannoro Hamu Marepuaina 24 % Ha3BaHUI OT OOIIEro KOIWYeCTBA €MHHIL
00pa30BaIich MO BIMSHUEM ITOJLCKOTO W JIMTOBCKOTO SI3BIKOB. TakmM 00Opazom,
C YBEPEHHOCTBHIO MOXKHO U Jaibllie U3y4aTb MHUKPOTONOHUMHIO OCTPOBELKOTO
palioHa, a B 4YacTHOCTH, JepeBHHM bBoOpoBHMKM U ee okpecTHocred. Ha aTol
TEPPUTOPHUHM PACIIPOCTPAHCHBI HA3BaHUS MEJIKUX TeorpapuuecKux OOBEKTOB,
KOTOPBIC TTOSIBIJIMCH B OEITOPYCCKUX TOBOPAX IO BIMSIHUEM S3BIKOB COCEICH.

JIUTEPATYPA

Bipsuia, M. B. (1966). Berapyckas anmpananimis. Yiacuvis imeHol, iMeHbl-MsHY WKL,
imenol na baywvky, npossiutusl. Minck: HaByka i TaxHiKa.

bipsuta, M. B. (1969). Jlimoyckis snemenmut y 6enapyckaii anamacmuiysi. Minck: HaByka
1 TOXHIKa.

ByOnogiy, 1. 1. (2010). ApXiyHBIST MaTAPBIIBL IK KPBIHIIA BEIBYIIHHS TiCTaphIYHAN
tananimiki. I. 1. Byonosiu, XK. C. Cimnisenst. Berapyckas nicomosas cnaduvina y
Kanmoxcye eypaneticxkaea Kyromypra-eicmapviunaza npaydcy XI-XIX cmazo00ssy.
6bIMOKI, MPAObIYbli, YNIblebl. MaTaphIsuIIbI p3cny6n1Kch1<a1/1 HaBYKOBa-TIPAKT. KaH(.,
MiHck, 24 mas 2010 . Kan. ayT.: [H-T MOBBHI 1 anapaTyp},I ims 5. Komaca i S1. Kymanst HAH
Benapyci; pan. A. V. Bpasrynoy. Minck: [Ipasa i sxanomika.177—180.

ByOnogiy, 1. I. (2014). ITonbckis i TTOYCKis 37EMEHTH ¥ MiKpaTamaHimii [ poa3eHITIbIHEL.
1. 1. Byonosiu, XK. C. Cimnisenst. [llnsx da yzaemnacyi = Droga ku wzajemnosci.
Marapsisutel X VIII Mixkuap. HaByk. kang., ['ponna, 15-16 nicranazna 2012 r. Pankai.:

S1. TTanbkoy, J. C. Spmycik. Jlina: Jligckas apykapus. 121-125.

52



